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English bag. o

Keep page 36 open when reading the Oper-
ating Instructions

Nederlands Pag. &

Sta bij het leren van de gebruiksaanwijzing
pagina 36 uit

Deutsch Seite 10

Bitte kiappen Sie beim Lesen der Bedienungs-
anieitung die Seite 36 aus

Francais Page 13

Dépiier la page 36 en lisant le mode d empioi

Espanol Pég. 17

Mantenga ablerta 1a pagina 36 cuando iea las
instrucciones de manejo

ltaliano

Purante la lettura delle istruzioni per l'uso
aprite 1 pagina 36

Pag. 20

Svenska

Vil ut sida 36 nlr Ni lser bruksanvisningen

Norsk

Hold side 36 dpne nér bruksanvisningen eses

Sida 24

Side 27

Dansk Side 30

Hold side 36 opsldet, mens De lmser brugs-
anvisningen

Su{)m; Sivu 33

Pitdkaa sivue 36 auki tulustuessanne laitieen
kaytioon

English

Controls, connection sockets and voltage
adapter (See figs. 1. 2, 3 and 4}

1 On-off key

Socket for microphone

Socket for headphones

Key for loudspeaker system |

Key for loudspeaker system i

Contour key

Mono key

Key for auxiliary eguipment (Aux’} and
recorder il

Key for record player
Kay for recorder }
Long wave

Medium wave

: Short wave

{: FM

d5: Five FM preselection keys{(a}
Five FM preset tuning knobs (B
FM manual tuning key

FM electronic funing key

AFC key

Silant tuning key

Touch controt for fast search tuning {up)
Touch control for search tuning {up}

Tuning knob

3 Teuch control for search tuning (down)

: Touch controt for fast search tuning (down)
Search tuning indicator

Stereo indicator,

AM-FM tuning indicator

Pre-set indicator

On-off indicator

Presence controd

Treble control

Bass control

Stereo balance control

; Volume control

Socket for FM aerial, 300 Ohm

Socket for AM aerial and earth

Socket tor recorder |

Socket for record player with MiFi ceramic
or magnatodynamic pick-up

g Auxiliary socket for recorder Il or record
player with crystal pick-up

{0 Socket for MFB enclosures. System |

1: Socket for MFB ¢nclosures. System 1

Fuses

Voliage adapier adijusisble to 110, 127,
220, 240 V.

} microphone

Checking the vollage

Befors connecting the apparatus o the mains,
check that the voltage to which i is set, which
can be seen through the opening of the voltage
adapter 43 on the base of the apparatus, is
that of your local mains supply. If it is nof,
turn the adapter with a coin or screwdriver
unti the comrect value appears.

Note: Do not turn the voltage adapter whilst
the apparatus is connectad to the mains.
Imporiant note for users in Great Britain

The equipment can now be connected to the
mains via a suitable plug. The wires in this
mains lgad are coloured in accordance with
the following code:

Bhue — Neutral Brown —Live

As these colours may not comrespond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug proceed as follows. The brown wire
must be connected lo the terminal which is
marked with the lefler | or coloured red. The
blue wire must be connecied io the terminal
which is marked with the letter N or coloured
black.

Note: This appliance must be protected by a
3A fuse if a 13A plug is used or H any other
type of plug is used by a BA fuse either in the
piug or adapter or af the distribulion board.
It in doubt consult a gualified electrician.

Conneclions

MFB.enclosures: For normal slereo repro-
duction two MFB-enclosures c¢an be connect
ed to socket 4. These enclosures should be
positioned IN FRONT of the listener,

For STEREOG-4 reproduction fwo extra enclo-
sures may be connected to socket 4i. They
should be placed BEHIND the listener,

For connecting the enclosures to each other,
their switch positions and placing please read
the appropriate instructions for use,

The input sensitivity switch on the enclosures
should be put into position , PRE-AMPLIFIER
1V,

Pressing key {4} of the preamplifier swilches
on the FRONT lpudspeaker enclosures {sys-
tem I},

The REAR enclosures {system [} are switched
on by pressing key (5. Pressing key (< and (5}
simultanecusly switches on both system | and
system [ (STEREC-4).

Every room has iis own acoustic characieris-
tics which are determined lo & large exient
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by its size, shape and furnishings. it is almost
impossible therefore to state exactly where
the loudspeakers should be plated and it is
desirable to experiment in order o find the
best positions. The fellowing notes should be
of help 1o you in this respect:

Try 1o keep the distance between the loud-
speakers about the same as the distance from
each 1o the listener. About 10 feet {§ metres}
is & good starting point for an average size
oo,

Bass response can be acceniuated if the
loudspeakers are placed in the corners or
on the floor. it this produces unacceptable
resuiis raise them off the floor or move them
stightiy away from the corners.

Treble response is adversely affected if the
loudspeakers are placed behind furniture,
heavy curtaing or drapes efe,

Keep the loudspeaker installation as sym-
metrical as possible. The effect of slight
asymmeiry can be corrected by adjusting
ihe stereo balance control 43, as necessary,

Aerials: Transmissions from nearby FM and
short wave stalions can be received with
the wire aerial supplied, which should be
connected fo the pole of socket 43 which
provides the better result. Lonhg and Medium
wave transmissions can be received with the
buili-in ferrile aerial.

A good aerial input signal is vital for satlis-
factory reception of stereo broadeasts. it may
be that an external aerial is requirad for sterso
avent if satisfaciory monophonic recaption
is obtained via the wire aerial supplied. in
this case consult your dealer who should be
able 1o advise you on the best choice of aerial
for your locality,

For FM: connact an external FM dipole aerial
to socket3E.

For AM: connect an external AM asrial to
socket 38, side ¥ . if required, an earth lead
can be connected to side ¥ of the same
soeket.

Recorder; Heel-to-reel or casseite recorders
can be connected, for recording and playback,
to sockets @7 and 39\

flecord p!ayer A record player with a HiFi
ceramic or magnefo-dynamic pick-up can be
connected to socket . A record player with
a crystal pick-up, howa\rer must be conneciad
10 sockets:

Headphones: Monofsterec  headphones  of
8-800 Ohms impedance canh be connectad to
socket (3. If keys (4} andfor (5} are depressed,
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the loudspeskers and the headphones will
operate. I it is desired 1o listen through head-
phonas only, keys{d jand{s )must be disengaged.
Microphone: A mono;‘stereo microphone can
be connacted 1o sockst (2% + 1t the microphone
is mono only, press key (71 To use the appa-
ratus as a microphone ampimer keys | 9 and
14} must be pressed, in which case tapes and
racards cannot be reproduced,

Operation

A. Amplifier section

« Switch on by pressing key {17 The on-off
indicatori2g now lights.

» Volume is adjusted with control 34

« Stereo balance is adjusted with control &
» Bass is adjusted with controtis
» Treble is adjusted with control{
+ Presence is adjusted with controt 0
+ In the case of controls 33, 33, 41 and &0 the
central position is neutral,

s Contour is corrected with kKey
s Mono reproduction: when key {7} is pressed,
reproduction, although through two channels,
s monaural,

» To switch off, press key{1again.

8. Tuner secfion

Tuning to AM stations;

+ Afler switching on, press one of the keysi{?,
a2, org.

» Now tune by turning knob &2 as required.

s Tuning is optimum when the pointer of in-
dicator 27 shows maximum detlection.

Tuning to FM stations:

Manual tuning:

» After switching on, press the FM key{id and
the manual keyig.

+ Now fune by turning knob3 as required.

» Tuning is optimum when the pointer of in-
dicatoriz7 shows maximum deflection.

Notes:

1) Stereo indicator2gights when an FM stereo
transmission is being received. i the sterso
signat received is weak, high background
noise may be apparent and the sterec indicator
26 may flicker on and off. In this case, accept-
able reproduction may be obiained by de-
pressing the mono key (7

2) Do not switch on the AFC until you have
tuned o the station desired, To receive a sta-

tion whose position on the dial is ciose 1o that
of a stronger station, it may be necessary o
Keep the AFC switched off.

3) To eliminate inter-station noise during tun-
ing, press the silent tuning key4§. After tuning,
disengage this key.

Electronic tuning.

« After switching on, press FM-key 44 and,
for slectronic funing, key 37 Endfcatorfzs\ now
lights.

» The FM band is traversed in upward or down-
ward direction (see indicator 28} by hclding
your fingertip on either touch control @o OF | ?4,,
respectively. Stop in the viginity of the station
desired by releasing the touch control.

» You can then tune slowly, automatically and
aecurately to the station desired by hoid'mg
your Hingertip on either fouch control &4 or
&% depending on whether you funed, with
control g or 24, to a lower or higher station
freguency.

+ FRelease the control immaediately the desired
station is being received.

Tuning o preseiected stations:

» After switching on, press FM keyd4 and one
of the keys39{a. To selgct the preset stations
operate as foliows:

. Atter pressing FM keyd4 and one of the keys
tune to the FM station desired, using knob
i below the key selected. The station frequen-
¢y can be read off the indicator2g.

. Tumﬂg is optimum when the pointer of in-
dicator &7 shows maximum deflection, Four
ather stataons can be preselected in a similar
way with the remaining four kevs.

s Read aiso the Notes under "Manual tuning’’
above.

C. Playing gramophone records

o After switching on, press record player key
(8% If the record player is connected to socket
&g, key{3ymust be pressed.

» Now gperate the record player as described
in the relevant operating insfructions,

D. Playing tapes

» Switch on the apparatus.

« [f the recorder is connected {o the recorder
t socket 37, press recorder 1 Keyid

nected to the recorder [l socketdg, key{aimust
be pressed, ' i

E. Making tape recordings

» With the sound source connected, start the
recorder and operate it as described in the
relevant operating instructions.

» {f a mono microphone is being used, the
mono key {7 should be pressed.

» Tapes can be copied it a second recorder
is connected.

Explanation of terms

AFC. {Automatic frequency conirol). Cirguit
which ensures oplimum luning to FM siations.
Where, however, the frequency of the station
desired is close to that of a more powerfu! sta-
tion, use of the AFC may result in the stronger
station being received. in this case, the AFC
should be switched off.

Contour. When the sound volume reaching
the sar is at a relatively low level, bass notes
and, to a lesser degree, high notes, are reduced
in volume with respect to the middie notes.
The contour circuil applied to the volume con-
frol, sutomatically adapts the amplitier fre-
quency response o boost bass and trebie as
the velume is reduced,

Presence. Use of the presence conirol boosis
or reduces the middie frequencies (that is,
those around 2000 Mz).

Silent tuning. Circuit which suppresses inter-
station noise when tuning fo £M stations.
Sterge balante. Relative sound voiume be-
tween the two stereo channels.

Technical data
{Subject {o alteration}

Tuner

« Wave ranges:

LW 150-345 kHz (2000-870 m}

MW 520-1605 kMz (577187 m)

SW 5.85-0.78 MHz (50.4-30.7 m)

Fit B7.5-104 MB2 /05:-108 MHz

+» Sensifivity,

On AM: 90 ¥V EMF for 26 dB signal-to-noise
ratio

Cn FM: 2V terminal volfage across 300 Chms
at 26 dB signak-io-noise ratio and 40 kHz devia-
tion

» Selectivity:

On AM: 100 x §9

On FM: 300 x §300

e Distortion: << 1% at 75 kHz deviation

» Pilot suppression: —35 dig at 19 kMz and
38 khz



o Crosstalk: —40 dB at 1000 Hz

Amplifier

« Quiput voltage:

1V line output per channe!

250 mV for 8 Chm headphones

« Marmonic distorsion for 1 Voutput: D << §,1%.
» Frequency response: 20-25000 Hz linear
+ 1.5—3dB

» Signalio-noise ratio: <7 -55 dB with respect
to 1V output,

e« Crosstalk:

< 40 B at 1000 Hz

<. —30 dB between 250 and 10000 Mz

« Balance controb: From 0 {0 —860 dB per chan-
nel

« Tone control.

Bass: from + 15to—15dB at 50 Hz

Treble: from + 1310 —13 dB at 10 000 Hz

s Contour:

+10dB at S0 M2
+4dB at 10000 Hz
s Presence control
2000 Hz

s Inputs and input senshivity for 1V per chan-
nel (1004 Hz)

From +86 to -8 dB at

MO pick-up 1 2 mV across 50 KOhm
Hecorder | : 200 mV across 100 kOhm
Raecorder IfAux. ! 130 mV across 500 kOhm
Microphone ;1 mV across 2 kChm

« Oulputs:

2 DIN MEB-oudspeaker sockets

{3IN neadphone socket {8-600 Ohm}

e Mains voltage: 110, 127, 220 ang 240V AC,
50/60 Hz

» Power consumption: Max. 15W

o Dimensions: 630 x 344 x 122 mm,

Nederlands

Bedieningsorganen en aansiuitingen {Fig. 1,
2. 3end}

13 Aanfuit schakelaar

Aansiuithus voor microfoon

Aansiuithus voor hoofdtgietfoon

chaketaar voor uidsprekersysteem |

Schakelaar voor luidsprekersysteem i

Contourschakelaay

Monoschakeaiaar

‘2 Sehakelaar voor Aux. + recorder H

Schakelaar voor platenspeler
Schakelaar voor recorder |

} ricrofoon

" 5 x FM- -presetinsteknop
Schakelaar vaor FM-handafstemmen
7 Schaketaar voor FM-elecironisch afstem-
men
: AFC-schakelaar
: Sehakelaar voor sitent tuning
2 Tiptests voor snelafstammen opwaaris
213 Tiptoets voor afstemmen opwaarts
23 Afstermninop
Tiptoets voor afstemmen neerwaaris
Tiptoets voor snelafstemmen nesrwaarts
tndicator voor electronisch afsiemmen
Stereg-indicator
AM-EM-afstemindicator
i Praset indicator
anfuit indicator
Regelaar voor presence
Regeiaar voor hoge tonen
Regeiaar voor lage tonen
433- Regeiaar voor stereobatans
i Regelaar voor geluidssterkie
A% Aansiuitbus voor FM-smienne, 300 Ohm
i3y Aansiuithus voor AM-antenne, - aarde
3?‘ Aansluitbus voor recorder |
ga Aansluitbus voor platenspeler met hifi-ker.
of magnetodynamisch opneemelement i
B8 Aux. aansiuitbus voor recorder 1l of p.u. met
krisialelement
g Asnsiuitbus MFB-boxen. Systeem |
a7 Aansluitbus MFB-boxen. Systeem |
@ Zekeringen
a7 Spanningskiezer 110, 127, 220, 240 V.

Instellen van de netspanning

Alvorens het apparaat aan ie siuiten op het
net, dient gecontroleerd to worden of de voor-
af ingestelde netspanning, afleesbaar via de
opening van spanningskiezer 33 aan de onder-
zijde van het spparaat, overgenkomt met de
plaatselijke netspanning.

ts dit nist het geval, dan moet de spannings-
Kigzer met een munistuk of een schroeve-
drazier zo worden gedraaid fot de juiste ge-
ialswaarde zichtbaar wordi

Opmerking: Draai de spanpingskiezer niel
terwijl het apparaat met het net is verbonden!

Aanshuitingen

MFB-boxen: Voor nommnale stereo-weergave
kunnen twee MFB-luidsprekerboxen worden
aangesioten op bus -@. Dere boxen dienen
VOOR de luisteraar te worden opgesteld.

Voor STEREO-4-weergave kunnen iwee exira
luidsprekerboxen  worden aangesioten op
bus 43, Deze boxen dienen ACHTER de luis-
teraar te worden geplaatst.

Voor wat betreft hun aansiuitwijze, schake-
lzarstanden en plaatsing raadpiege men de
gebruiksaanwijzing der betreffende boxen.
De stand van de ingangsgevoeligheids-scha-
kelaar op de luidsprekerbox is: | PRE-AMPLI-
FIER 1 v,

Door indrukken van toets (4 van de voorver-
sterker worden de beide VOOR ~iidspreker-
boxen {systeem i) ingeschake!d

Door indrukken van toeis {5 worden de beide
ACHTER- iu;dsprekerboxan (systeem HY inge-
schakeld.

Alle boxen worden in bedriff gesteld door de
toetsen{(dien s samen in te drukken (STEREQ-
4}

voor het bersiken van een optimaal stereo-
effect dient aan het plastsen der boxen enige
zory te worden besteed.

Grootte, vorm, stoffering en meubilering van
een ruimie bepalen in sterke mate haar akoe-
stische eigenschappen. Daar deze per situatie
verschillen is het onmogetijk een paskiare
oplossing te geven voor het plaaisen van de
poxen. Pe gunstigste opstelling is daarom uit-
siuitend door experimentergn e bepalen. De
volgende asnwijzingen kunnen daarbi} van nut
ziin,

« Tracht de boxen ongevesr zover uiteen le
plaatsen als hun afstand 1ot de luisteraar be-
draagt

» Door de boxen in hoeken of op de viver te
plaatsen wordt de weergave van lage fonen
extra versterkl. Wordt dit als onaangenasm
ervaren, frachi hierin dan verbelering te
brengen door de boxen hoger, b.v. op luister-
hoogle, en meer van de hoeken verwijderd
op te stellen.

» De weergave van hoge tonen wordt nadelig
beinviced wanneer de boxen achier meubels,
gordijnen of zonneweringen worden geplaatst,
» Tracht de opstelling zo symmelrisch mo-
gelifk te houden. Een eventuele asymmetria
tagt zich met behulp van baiansregelaar 5§
corrigeren, i

Antennes: Ubtzendingen van nabijgelegen
Fh- en KG-stations zijn te onivangen met be-
hulp van de meegeleverde draadantenne, die
kan worden aangesioten op één der polen van
bus | 35 Welke van beide polen de besle ont-
vangstresuitaten geeft, kan door experimen-
teren worden bepaald.

1.G- en MG-zenders kunnen worden onivangen
met behuip van de ingebouwde ferritanien-
ne.

Het ligt echter voor de hand dat, vooral voor
gen goede FM-siereo-ontvangst, aansiuiting
op buttenantennes de voorkeur verdient,

Voor FM. de FiM-dipoolantenne aansiuiten
op busis

Voor Al: de AM-antenne aansluiten op bus

&g, zijde W . Een aardleiding kan desgewenst

worden aangesioten op busé
Recorder: Op de bussen Q7 en 39 kunnen
spoelen- of cassefterecorders worden aan-
gesioten voor opname en weegrgave.

Platenspeler: £en plaienspeler, voorzien van
sen hifi-keramisch of magnetodynamisch op-
neemetement kan worden aangesioten op bus

-:38

Een platenspeler me! een krlstafepneeme!e-
ment dient te worden verbonden metl bus 3g.
Hoeldielefoon: Een mono/sterso- hoefdt&iw
foon met een impedantie van 8-800 Ohm kan
worden aangesioten op bus(3).

Met ingedrukte systeemiceisen (4} enfof (5]
vindt weergave plaats via de luidsprekerboxen
en hoofdielefoon.

Voor weergave enkel via de hooldielefoon
moeten de toetsen {4} en {5} in niet-ingednikte
stand worden geplaatst.

Microfoon: Een moneistefeo microfoon kan
worden aangesioten op bus{ 2 Bij gebruik van
sen mono-microfoon monotoets ,'r‘ indrukken,
Bii gebruik als microfoonversterker moeten
voor weergave de toetsen 9} en (3 beide
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worgen ingedrukt in deze siluatie is weer-
gave van bandopnamen en grammofoon-
platen niet mogelijk.

Bediening
A, Versterkerdeea!

s Schakel in door indrukken van toets (7). De
aanfult indicatorg loht dan op.

. Regelan van geluidssierkte. met regelsar
Regelen van stereabalans: met regelaar a3,
Regelen van iage tonen: met regelaar3d
Regelen van hoge fonen: met regaiaar J!/',
Begelen van presence: met regeiaar@e‘

Bi} de regetaars 33, 42, 41 en 40 is de mid-
denstand de neutraaistand. )

+ Contourcorrectie: met schakelaar (5.
 Monoweergave: door indrukken van toets
{rywordt, hoewel via twee kanalen, monauraal
wesrgegeven.

+ Schaket uit met toets {1

oaoo,ﬁ;s

8. Tunerdesf

Afstemmen op AM-zenders:

s Druk na inschakelen één der toetsen 4. (8

ofiin.

" Stem daarna af door draaien van knop 2z,
« Optimate afsternming is beretk! wanneer de
wijzer van mdlcator@f maximaat uitsiaat.

Afstemmen op FM-zenders:

Handafstemmen:

o Druk na inschakelen FM-toets 44 en tevens
manualioetsigin,

« Stam daama af door draalen van knop 23.
« Optimale afstemnming is bereiki wanneer de
wijzer van indicator2fmaximaal uitslaat.
Opmerkingen:

1) Bij EM-sterec ontvangst dicht slerec-indi-
cator 2§ op. Wordt een zwak stereo-signaal
ontvangen, kenbear aan veel tuis en het af-
wisselend doven en oplichten van stereo-indi-
cator 26, dan kan desgewenst monotcets (7}
worden ingedrukt.

21 De AFC eerst inschakelen nadat is afge-
stemd. Wordt afgestemd op sen zender welke
op de afstemschaal dicht in de buurt van een
veol sterkere zender Hgt dan kan het nood-
zakelik blijken het inschakelen van de AFC
achierwege te jaten.

3) Druk, om hinderlijke ruis tjdens het af-
stemmen te elimineren, silent tuningtoets 4g
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in. Breng deze toeis na hetl afstemmen weer
in de nigt-ingedrukie stand,

Electronisch afstemmen,
s Druk na het inschaketen FM-tosts(dien toets
% voor electronisch afstemmen in. indicator

{5 licht dan op,

s Door aanrzken van de tiptoetsen 24 of 24
wordt snet de FM-band docoriopen in opwaart-
se of neerwaarise richting (zie indicator 28).
Door het losiaten van de tiptoels kan worden
gestopt in de buurt van de gewenste zender,

» Door het aanraken van de liptoetsen 27 of

@@ kan daarna in langzaam tempo automatisch

en nauwkeurig worden afgestemd op de ge-
wenste zender. De tiptoetsen @11 of 23 worgen
gebrulkt al naar gelang onder of boven de ge-
wenste zenderfreguentie werd  afgestemd
met behulp van de toetsenfyof 24,

s Laat de liptoets los zodra de gewenste zen-
der hoorbaar wordt.

Atstemmen op voorkeurzenders:

» Druk na inschakelen FM-toets 34 en tevens
$6n der toelsenisia . )

Het instelien der voorkeurzenders geschiedt
als voigl:

¢ Na indrukken van toetsiiden één der toetsen

(52 afstemmen op een zender met behuip

van de zich onder deze toels bevindende
15:B De zenderfrequentie kan worden
afgelezen op indicatord ?8‘

» Optimale afstemmmg is bereiki wanneer
de wijzer van indikator 2? maximaal uttsiaal.

» Met de resterende vier foetsen kan op de-
zelfide wijze op een viertal andere zenders
worden afgestemd.

s Lies tevens de "Opmerkingen”
prigk "Handafstemmen”,

i de ru-

. Weergeven van grammofoonplaten

o Druk na het inschakelen platenspelerioels
\9 in. s de platenspeler aangesioten op bus
39Jc$ar: moet toels{g) worden ingedrukit

# Start de platenspeler en bedien deze vol-
gens ziin gebruiksaanwiizing.

3. Weergeven van bandopnamen

» Druk na inschakeien recorder | toels J@ in
indien de recorder is aangesioten op recorder
! busET. Voor weergave van een recorder, weika
s aangestoten op recorder H bus? 39 moet toets
{8 worden ingedrukt.

E. Maken van bandopnamen

e Kigs na inschakelen van het apparaat het
op te nemen programma: tuner, platenspeler,
microfoon of tweede racorder.

Opmerking: wordt bij het maken van micro-
foonopnamen gebrulk gemaakt van een mono-
microfoon, dan verdient het aanbeveling
monotoets(7 in te drukken,

o Start de recorder en bedien deze voigens
voorschrift.

Verkiaring van enkele begrippen

AFC. Automatic Frequency Control. Schake-
ling, welke de afstemming op een zender
automatisch op een maximum fixeert. Na
afstemming op een zender met froguentie in
de buurt van die van een sterkers zender,
kan inschakelen van de AFC automatisch leiden
tot alstemming op deze sterkere zender. in dal
geval laat men het gebruik van de AFC een-
voudig achterwege.

Contour. Schakeling, welke een correclie geeft
gebaseerd op de verminderde gevoeligheid
van het oor voot hoge on lage tonen bij afme-
mende geluigssteriie door deze tonen extra
te versterken,

Presence. Vorm van toonregeling waarbi] de
frequenties in een gebled rond de 2000 Hz
kunnen worden verzwakt of versterkt,

Sitent tuning. Filtercircuil welke het hinder-
fijk ruisen tijdens afstemmen op FM-zenders
ongerdrukt.

Stereobalans. Verhouding
tussen twee geluidsbronnen,

in geluidssterkie

Technische gegevens
fwiizigingen voorbehouden}

Tuner

+ Goligebieden:

LG 150 - 345 Kz {2000-870 m}

MG 520 - 1605 kHz (577-187 m)

KG 5.95-8.78 MHz (50.4-30.7 m}

FM 87.5-104 MHz [ 05 - 108 MHz

» Gevoeligheid:

op AM: 90 4V EMK bij 26 dB signaallruisver-
houding

op EM: 2 uV klemspanning over 300 Ohm bij
26 dB signaaliruisverhouding en 40 kM2 2waal
« Selectiviteit:

op Al 100 x 59

op Fivi: 300 x 8300

« Bandbreedte:

MEFAM: B 1.4 we 4.5 KMz

MF-FAME B 1.4 = 135 kHz

& Vervorming: << 1% bij 75 kHz zwaai

o Piootonderdrukking: —35 di2 bif 19 KHz en
38 khiz

» Oversprask: 40 dB bi} 1000 Mz

Versterker

» Uitgangsspanning:

1V lijpuitgangsspanning per Kanaal

250 mV voor 8 Qhms hootdteiefoon

+ Harmonsche vervorming: bif 1 V<2 0,1%

o Erequent:ebereik: 20-25000 Hz, Haeair + 1.5,
—3dB

« Signaaljruisverhouding: < —55 dB betrok-
ken op 1V Hinulgangsspanning.

« Overspraak:

<. —40 3B bij 1000 Hz

s Balansregeling: van 0 tot —60 dB per kanaal
» Toonregeling:

lage tonen van <+ 1510t —15 dB bij 50 Hz
hoge tonen: van + 13 tot —13 dB bij 10000 Hz
« Contour:

+ 10 dB bij 50 Hz

< 4 ¢B bij 10000 Hz

» Presenceregeling: van -+ 6 tot —8 dB bij
2000 Hz

« Ingangen en ingangsgevoeligheid voor 1V
per kapaal {1000 Hz):

MD pick-up: 2 mV over 50 kOhm

Recorder 11 200 mV over 100 kOhm

Recorder IHAUX.: 130 mV over 500 kOhm
Microtoon: 1 mV over 2 kOhm

» Uitgangen:

2 DIN bussen voor MFB-iutdsprekerboxen.
DiN-bus voor hoofdieletoon

« Netspanning: 110, 127, 220 en 240 V wissel-
spanning, 50/60 Hz

« Cpgenomen vermogen: max. 15W

» Afmetingen: 630 x 344 x 122 mm.







